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IIMORFOLOGÍA SECCIÓN 4ª (POTROS 2 AÑOS)

Section 4 Conformation (2-year-old colts)
10:00 H

25

M
artes

Tuesday

ACTIVIDAD
Activity

HORA
Starting Time

PISTA
Arena

CARPAMORFOLOGÍA SECCIÓN 3ª (POTRAS 2 AÑOS)
Section 3, conformation (2-year old fillies)

10:30 H

IIIDOMA CLÁSICA PRELIMINAR 4 AÑOS
Section 3, conformation (2-year old fillies)

10:00 H

IIPRESENTACIÓN EJEMPLARES de la SUBASTA
Presentation of Horses for Auction

12:00 H

IIIESPECTÁCULO INFANTIL SICAB 2008
SICAB 2008 Children's Performance Show

12:30 H

IIIDOMA CLÁSICA PRELIMINAR 5 AÑOS
Dressage Preliminary 5-year-olds

14:30 H

IIMORFOLOGÍA SECCIÓN 6ª (POTROS 3 AÑOS)
Section  6 Conformation  (3-year-old colts)

16:00 H

IIIDOMA CLÁSICA PRELIMINAR 6 AÑOS
Dressage Preliminary 6-year-olds

16:30 H

IIIESPECTÁCULO SICAB 2008 (El acceso a este espectáculo será solo con invitación)

SICAB 2008 Show (Access by invitation only)

20:00 H

CARPAMORFOLOGÍA SECCIÓN 5ª (POTRAS 3 AÑOS)
Section 5 Conformation (3-year-old fillies)

10:00 H
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M
iércoles

W
ednesday

ACTIVIDAD
Activity

HORA
Starting Time

PISTA
Arena

IIIDOMA CLÁSICA FINAL 4 AÑOS
Dressage Final for 4-year olds

10:00 H

IIMORFOLOGÍA SECCIÓN 10ª (SEMENTALES 5 y 6 AÑOS)
Section  10 Conformation  (5 & 6-year-old stallions)

10:30 H

IIIDOMA CLÁSICA REPRISE SAN JORGE
Dressage Prix St. Georges

12:00 H

IIPRESENTACIÓN EJEMPLARES de la SUBASTA
Presentation of Horses for Auction

13:00 H

IIIGRAN PREMIO de SALTO (TOMA de CONTACTO)
Show Jumping Gran Prix (warm-up competition)

14:30 H

CARPAMORFOLOGÍA SECCIÓN 7ª (YEGUAS 4 AÑOS)
Section  7 Conformation  (4-year-old mares)

15:30 H

IIMORFOLOGÍA SECCIÓN 8ª (SEMENTALES 4 AÑOS)
Section  8 Conformation  (4-year-old stallions)

16:00 H

IIIDOMA CLÁSICA FINAL 5 AÑOS
Dressage Final 5-year-olds

17:00 H

IIIESPECTÁCULO SICAB 2008
SICAB 2008 Show

20:00 H

IIIDOMA CLÁSICA FINAL 6 AÑOS
Dressage Final 6-year-olds

21:30 H

IIIFUNCIONALIDAD SECCIÓN 8ª (SEMENTALES 4 AÑOS)
Section 8 Functionality (4-year-old stallions)

09:30 H
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Jueves
Thursday

ACTIVIDAD
Activity

HORA
Starting Time

PISTA
Arena

CARPAMORFOLOGÍA SECCIÓN 9ª (YEGUAS 5 y 6 AÑOS)
Section 9 Conformation  (5 & 6-year-old mares)

10:00 H

IIIGRAN PREMIO DE SALTO (FINAL)
Show Jumping, Gran Prix (Final)

12:30 H

IIPRESENTACIÓN EJEMPLARES de la SUBASTA
Presentation of Horses for Auction

13:00 H

IIIFUNCIONALIDAD SECCIÓN 10ª (SEMENTALES 5 y 6 AÑOS)
Section  10 Functionality (5 & 6-year-old stallions)

15:00 H

IIMORFOLOGÍA SECCIÓN 12ª (SEMENTALES 7 AÑOS ó MÁS)
Section 12 Conformation (7-year and older stallions)

16:00 H

IIIDOMA CLÁSICA KÜR INTER I
Dressage Kür Intermediare I

17:50 H

IIIESPECTÁCULO SICAB 2008
SICAB 2008 Show

20:00 H

IIIFUNCIONALIDAD SECCIÓN 12ª (SEMENTALES 7 ó MÁS AÑOS)
Section 12 Functionality (7-year and older stallions)

09:30 H
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Viernes
Friday

ACTIVIDAD
Activity

HORA
Starting Time

PISTA
Arena

CARPAMORFOLOGÍA SECCIÓN 11ª (YEGUAS 7 AÑOS ó MÁS)
Presentation of the units of the auction

10:00 H

IICOPA ANCCE de DOMA VAQUERA - INICIADOS (CABALLOS 4 a 6 AÑOS) Día 1º
Doma Vaquera-novice (4 - 6-year-old  horses) (Day 1)

10:30 H

P. EXT.ENGANCHES PRUEBA de DOMA
Carriage Driving, Dressage

12:00 H

IICOPA ANCCE de ALTA ESCUELA - Día 1º
High School Competition (Day 1)

12:30 H

IIISUBASTA SICAB 2008
SICAB 2008 Auction

12:30 H

IICOPA ANCCE de DOMA VAQUERA - DOMADOS (CABALLOS 6 AÑOS ó MÁS) Día 1º
Doma Vaquera-trained (Horses 6-years and older)(Day 1)

15:30 H

CARPAMORFOLOGÍA SECCIÓN 13ª (COBRAS de 3 YEGUAS)
Section 13 Conformation (3-mare cobra)

16:00 H

IIIDOMA CLÁSICA GRAN PREMIO
Dressage Gran Prix

17:00 H

IICONCURSO de EXHIBICIONES - Día 1º
Exhibition Competition (Day 1)

17:30 H

IIIESPECTÁCULO SICAB 2008
SICAB 2008 Show

20:00 H

IIIPREMIOS ESPECIALES SICAB - CAMPEONES DE ESPAÑA
Special Awards for SICAB 2008 Spanish National Champions

10:30 H
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Sábado
Saturday

ACTIVIDAD
Activity

HORA
Starting Time

PISTA
Arena

IICOPA ANCCE de DOMA VAQUERA - INICIADOS (CABALLOS 4 a 6 AÑOS) - Día 2º
Doma Vaquera-novice (4 - 6-year-old horses) (Day 2)

10:30 H

P. EXT.ENGANCHES - PRUEBA de CAMPO o MARATHÓN
Carriage Driving-Marathon

11:00 H

IICOPA ANCCE de ALTA ESCUELA - Día 2º
High School Competition (Day 2)

12:30 H

CARPACONCURSO de PRESENTADORES - Día 1º
Groom Competition (Day 1)

13:00 H

IIIESPECTÁCULO SICAB 2008
SICAB 2008 Performance Show

14:00 H

IICOPA ANCCE de DOMA VAQUERA - DOMADOS (CABALLOS 6 AÑOS ó MÁS) -  Día 2º
Doma Vaquera (advanced) (Horses 6-years and older) (Day 2)

15:30 H

IIIDOMA CLÁSICA KÜR GRAN PREMIO
Dressage Kür Gran Prix

16:30 H

IICONCURSO de EXHIBICIONES - Día 2º
Exhibition Competition (Day 2)

17:30 H

IIIESPECTÁCULO SICAB 2008
SICAB 2008 Show

19:30 H

IIIFINAL FUNCIONALIDAD
Functionality Final

10:00 H
30

Domingo
Sunday

ACTIVIDAD
Activity

HORA
Starting Time

PISTA
Arena

P. EXT.ENGANCHES - PRUEBA de MANEJABILIDAD
Carriage Driving - Marathon

11:00 H

IIIMORFOLOGÍA SECCIÓN 14ª (COBRAS de 5 YEGUAS)
Section 14 Conformation (5-mare cobras)

11:00 H

IIFINALISTAS CONCURSO DE EXHIBICIONES
Finalist for the Exhibition Competition

12:00 H

CARPACONCURSO de PRESENTADORES - Día 2º
Groom Competition (Day 2)

13:00 H

IIFINALISTAS ALTA ESCUELA
High School Finalist

13:00 H

IIIESPECTÁCULO SICAB 2008
SICAB 2008 Performance Show

13:30 H

IIFINALISTAS DOMA VAQUERA (INICIADOS y DOMADOS)
Doma Vaquera Finalist (Novice and Advanced)

14:00 H

IIIENTREGA OFICIAL DE PREMIOS
SICAB 2008 Show

16:30 H

IIIEXHIBICIÓN y CLAUSURA
Awards Ceremony

18:30 H

EL ACCESO AL ESPECTÁCULO DEL MARTES 25 ES SÓLO POR INVITACIÓN.
Access to the Show on Tuesday, Nov. 25 is by invitation only.

I: Carpa exterior / II: Pista Pabellón / III: Pista Pabellón 3 / P. Ext.: Pista exerior de enganches (Junto Pabellón 3)
I: Outdoor Marquee / II: Pavilion Arena / III: Pavilion Arena 3 / P. Ext.: Outdoor Marquee. Outdoor driving arena
(next to the Pavilion 3)

NOTAS / Notes
El significado de las secciones del Morfológico es

The conformation sections correspond to:

SECCIÓN 3ª: Potras de 2 años
Section 3: 2-year old fillies

SECCIÓN 4ª: Potros de 2 años
Section 4: 2-year old colts

SECCIÓN 5ª: Potras de 3 años
Section 5: 3-year old fillies

SECCIÓN 6ª: Potros de 3 años
Section 6: 3-year old colts

SECCIÓN 7ª: Yeguas de 4 años
Section 7: 4-year old mares

SECCIÓN 8ª: Sementales de 4 años
Section 8: 4-year old stallions

SECCIÓN 9ª: Yeguas de 5-6 años
Section 9: 5-6-year old mares

SECCIÓN 10ª: Sementales de 5-6 años
Section 10: 5-6-year old stallions

SECCIÓN 11ª: Yeguas de 7 años en
adelante
Section 11: 7+year old mares

SECCIÓN 12ª: Sementales de 7 años
en adelante
Section 12: 7+year old stallions

SECCIÓN 13ª: Cobras de 3 yeguas
Section 13: 3-mare cobra

SECCIÓN 14ª: Cobras de 5 yeguas
Section 14: 5-mare cobra

FUNCIONALIDAD: Prueba morfológica que se realiza montado para las secciones
8ª, 10ª y 12ª.

FUNCTIONALITY: Part of the conformational competition that includes a ridden
performance only in sections 8, 10 and 12.


